Warnhinweise, Anweisungen und Informationen zu Axon Flex, Axon Flex 2, Axon Fleet, Axon Fleet 2, Axon Fleet 3, Axon
Body, Axon Body 2, Axon Body 3, Axon Body 4, Axon Dock, TASER Dock, Signal Sensor und Axon Signal Vehicle-

Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheitswarnungen,
Anweisungen und Informationen zwecks Minimierung der mit
dem Einsatz von Kamerasystemen von Axon Enterprise Inc.
(,Axon“) einhergehenden Gefahren. Diese Anweisungen und
Warnhinweise dienen sowohl Ihrem eigenen Schutz als auch
dem Schutz anderer Personen. Lesen Sie das gesamte
Dokument, bevor Sie ein System von Axon verwenden.
Die vorliegenden Anweisungen und Warnhinweise treten am
28. Januar 2026 in Kraft und ersetzen alle vorangegangenen
Versionen. Die jeweils aktuellen Warnhinweise werden
auBerdem online auf www.axon.com verdffentlicht.

. Hinweise und Anweisungen befolgen. Lesen, verstehen
und befolgen Sie alle aktuellen Axon-Systemanweisungen,
Handbicher, Warnhinweise sowie einschlégigen Axon-
Schulungsmaterialien, bevor Sie ein Axon-System
verwenden. Andernfalls besteht ein erhdhtes Risiko
schwerwiegender Verletzungen, Systemstérungen oder
Datenverluste.

Geltende Gesetze und Vorschriften sowie
Behdrdenrichtlinien beachten. Verwenden Sie Axon-
Systeme ausschlieRlich in Ubereinstimmung mit auf
Bundes-, Landes- und kommunaler Ebene geltenden
Gesetzen sowie sonstigen Vorschriften oder gesetzlichen
Anforderungen.

Im Rahmen dieses Dokuments werden verschiedene
Warnfelder verwendet:

-
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/1. WARNUNG!
EXPLOSIONSGEFAHRDETE UMGEBUNGEN

Energielbertragung tibertragen werden. Die drahtlose
Ubertragung wurde als Risikofaktor fiir das Entziinden
einer explosionsgefahrdeten Umgebung eingestuft. In
Situationen, in denen eine Axon-Kamera in einen
potenziell explosionsgefahrdeten Bereich mitgefiihrt
werden muss, empfiehlt Axon, im Zwesifel vorsichtig zu
handeln und das Gerét vor dem Betreten des
explosionsgefahrdeten Bereichs auszuschalten. Axon-
Kameras und -Sensoren sind in einem solchen Fall
genauso zu behandeln wie ein Mobiltelefon.

//!\\WARNUNG! NEODYM-
SELTENERDMAGNETE

/I\WARNUNG

Dieses Warnfeld weist auf eine potenziell gefahrliche
Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
Brénden, Stromschldgen, Beschadigungen,
Systemstdrungen, Tod oder Verletzungen fiihren kann.

/I ACHTUNG

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsanweisungen kann
zu Branden, Stromschlégen, Beschadigungen,
Systemstorungen, Tod oder Verletzungen fiihren.
Neodym-Magnete. Die Axon-Magnethalterung enthalt
einen Neodym-Magneten, der starke Magnetfelder
aussendet, die Herzschrittmacher, ICDs (implantierbare
Defibrillatoren), VNS-Systeme (Vagusnervstimulatoren)
und andere implantierte elektrische Medizinprodukte
beeintréchtigen kdnnen. Viele dieser Geréte sind mit einer
Funktion ausgestattet, die sie bei Kontakt mit einem
starken Magnetfeld deaktiviert. Daher ist darauf zu
achten, dass solche Geréte nicht unbeabsichtigt
deaktiviert werden, wenn sie sich in unmittelbarer Nahe
der Axon-Magnethalterung befinden. Personen mit
Herzschrittmachern, ICDs, VNS-Systemen oder
anderen implantierten elektrischen Medizinprodukten
sollten die Axon-Magnethalterung nicht tragen.

Dieses Warnfeld weist auf eine potenziell gefahrliche
Situation hin, die bei Nichtbeachtung zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

//!\\WARNUNG! FEUCHTE UMGEBUNGEN

Auf Warnhinweise kdnnen Anweisungen und Informationen
folgen, die dazu beitragen, die Gefahr zu vermeiden und die
Sicherheit zu erhdhen.

Setzen Sie die Kabel keiner Feuchtigkeit, Schnee, Regen
oder anderen Flissigkeiten aus. Wird das Ende eines
nassen Kabels an eine andere Komponente eines Axon-
Systems angeschlossen, kann dies zu Branden,
Kurzschliissen, Stromschlagen oder Verletzungen fiihren.

/T WARNUNG!
EXPLOSIONSGEFAHRDETE UMGEBUNGEN

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsanweisungen kann
zu Branden, Stromschlagen, Beschéadigungen,
Systemstdrungen, Tod oder Verletzungen fiihren.
Explosionsgefahrdete Umgebungen. Elektrische
Energie kann in einem explosionsgefahrdeten Bereich
eine Explosion oder einen Brand verursachen, die bzw.
der zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren
kann. Bereiche mit explosionsgefahrdeter Atmosphére
sind oft, aber nicht immer, deutlich gekennzeichnet.
Mdgliche Bereiche konnen sein: Tankbereiche (z. B.
Tankstellen); unter Deck auf Booten; Umschlags- oder
Lagereinrichtungen fiir Brennstoffe oder Chemikalien;
Fahrzeuge, die mit Flssiggas (z. B. Propan oder Butan)
betrieben werden; Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel enthalt (z. B. Getreide, Staub
oder Metallpulver); und alle anderen Bereiche, in denen
Ihnen normalerweise empfohlen wird, den Motor lhres
Fahrzeugs abzustellen. Axon-Kameras und Axon-
Sensoren enthalten drahtlose Ubertragungstechnologie,
bei der Funkfrequenzen tber die Luft als Form der

//I\\WARNUNG! VERWENDUNG DER
AXON DOCK- UND DER TASER-
DOCKINGSTATION

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsanweisungen kann
zu Branden, Stromschlagen, Beschéadigungen,
Systemstérungen, Tod oder Verletzungen fiihren.
Warnhinweise zur Elektrik. Um das Risiko von Branden,
elektrischen Schldgen oder Verletzungen von Personen
bei der Verwendung eines Docks zu verringern, sind
grundlegende Vorsichtsmanahmen zu beachten,
einschlieBlich der folgenden:

® Stecken Sie das Gerat in eine geerdete 3-polige
Steckdose und entfernen Sie nicht den Massestift.

® Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose gemaR den
geltenden ortlichen elektrischen Vorschriften installiert
wurde.

® Verwenden Sie keinen Adapter und kein
Verléngerungskabel.
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/!\WARNUNG! VERWENDUNG DER
AXON DOCK- UND DER TASER-
DOCKINGSTATION

¢ Trennen Sie die Stromversorgung und vergewissern
Sie sich vor Wartungsarbeiten, dass die
Stromversorgung getrennt ist.

Halten Sie Wasser, andere Flissigkeiten, atzende
Substanzen sowie brennbare Materialien und Dampfe
wie Benzin fern. Von Quellen statischer Elektrizitat
fernhalten. Statische Elektrizitat kann das Dock
beschadigen oder zu Fehifunktionen fiihren.

Im Falle einer elektrostatischen Entladung oder
intermittierender Spannungsschwankungen muss das
Gerat aus- und wieder eingeschaltet werden, um die
volle Funktionalitat wiederherzustellen.

/!\ACHTUNG! AXON DOCK-NUTZUNG

Instandhaltung und Pflege. Eine unzureichende
Wartung des Docks kann Fehlfunktionen verursachen

oder den optimalen Betrieb beeintrachtigen.

So verringern Sie das Risiko von Fehlfunktionen, einschlieRlich

Ausfall oder Datenverlust:

1.

N

Lad

Verankerung und Installation. Docks sollten sicher auf
einer ebenen Oberflache platziert werden. Achten Sie bei
der Verankerung (z. B. an einer Wand oder einer anderen
harten und stabilen Oberflache) darauf, geeignete
Beschlage zu verwenden. Im Folgenden finden Sie
Richtlinien fiir die Installation:

* Halten Sie die geltenden lokalen sowie sonstigen
einschlagigen Bau- und Elektrovorschriften sowie -
normen ein;

Installieren Sie das Gerat in einem Bereich mit
redundanter Stromversorgung und redundanter HLK-
Anlage;

Installieren Sie das Gerat in einem Bereich mit einer
Umgebungstemperatur von 5 °C bis 27 °C (41 °F bis 80
°F);

Lassen Sie an allen Seiten der Dockingstation
ausreichend Platz, um eine ordnungsgeméafe Beliiftung
zu gewahrleisten und ein sicheres Bewegen darum zu
ermdglichen, ohne dass Personen oder Gegenstande
dagegen stoRen;

Verlegen Sie Kabel oder Leitungen nicht so, dass sie
eine Stolpergefahr darstellen; und

Befestigen Sie die Dockingstation bei Wandmontage, je
nach Wandtyp, an Wandstandern oder mit geeigneten
Trockenbau- bzw. Betonankern.

. Nur fiir den Innenbereich geeignet. Das Dock ist

ausschlieBlich fiir den Innenbereich bestimmt. Installieren
Sie die Dockingstation in geschlossenen Réumen, fern von
UibermaRiger Feuchtigkeit, Flissigkeiten, &tzenden
Substanzen oder Hitze, Staub, direkter Sonneneinstrahlung,
Wasser sowie anderen negativen Umwelteinflissen. Bei
Installationen im Fahrzeug kann das Dock tibermaRiger
Hitze ausgesetzt werden.

Vermeiden Sie Wasser, andere Fliissigkeiten und
feuchte Orte. Installieren Sie das Dock nicht in der Néhe
von Fliissigkeiten, Wasser oder Wasserleitungen. Achten
Sie darauf, dass das Dock nicht nass wird. SchlieBen Sie
keine nassen Kameras oder Kabel an ein Dock an.

/!\WARNUNG! AXON SYSTEM-NUTZUNG

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsanweisungen kann
zu Branden, Stromschlagen, Beschadigungen,
Systemstoérungen, Tod oder Verletzungen fiihren.

Um mégliche Verletzungen, Systemstorungen oder -
kompromittierungen zu vermeiden, treffen Sie die folgenden
Vorsichtsmafnahmen:

1.

Lol
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Umgang mit den Komponenten. Stellen Sie sicher, dass
die Axon-Komponenten ordnungsgema® miteinander
verbunden sind (z. B. dass die Axon-Body-Cam korrekt in
das Dock eingesetzt ist). Lassen Sie die Komponenten des
Axon-Systems nicht fallen und vermeiden Sie Quetschen,
Zerlegen, Verformen, Offnen, Verbrennen oder das
Einfiihren von Fremdkdrpern. Lassen Sie keine Kabel auf
dem Boden von Fahrzeugen oder Geb&uden liegen.
SchlieBen Sie die Tr nicht Uber einem Kabel.

Verwenden Sie keine beschadigten Kabel.

Sicherer Betrieb. Seien Sie bei der Verwendung eines
Axon-Systems stets vorsichtig und aufmerksam - auch
beim Fiihren eines Fahrzeugs, beim Fahrradfahren, beim
Bedienen anderer Fortbewegungsmittel, im Umgang mit
potenziell gewalttétigen Personen oder beim Bewaltigen
gefahrlicher bzw. potenziell gefahrlicher Situationen. Wenn
Sie ein Axon-System wahrend der Bedienung eines
Fortbewegungsmittels verwenden, beachten Sie die
folgenden Richtlinien:

« Machen Sie keine Notizen, rufen Sie keine Informationen
ab, nehmen Sie keine Kameraeinstellungen vor und
fihren Sie keine anderen Tétigkeiten aus, die Ihre
Aufmerksamkeit erfordern oder ablenken. Richten Sie
Ihre volle Aufmerksamkeit auf das Fihren des
Fahrzeugs oder Fortbewegungsmittels sowie auf die
Strale. Die Verwendung eines mobilen Gerats oder
eines mobilen Datenterminals (MDT) wéhrend des
Fuhrens eines Fahrzeugs oder Fortbewegungsmittels
kann ablenken.

Lernen Sie das Axon-System und seine Funktionen
kennen.

Positionieren Sie die Kamera und die Aktivierungstasten
des Axon-Systems in Reichweite.

Navigieren Sie sicher. Ist Ihr Axon-System mit einem
Mobiltelefon, einem Gerat oder einem MDT gekoppelt oder
kombiniert und verfigt es tiber Anwendungen, die Karten,
digitale Kompasskurse, Wegbeschreibungen oder
standortbezogene Ortungs- und Navigationshilfen
bereitstellen, sollten diese Anwendungen nur als
grundlegende Navigationshilfe verwendet werden und nicht
zur Bestimmung von genauen Standorten, Nahen,
Entfernungen oder Richtungen herangezogen werden. Die
von Axon bereitgestellten Karten, digitalen Kompasse,
Wegbeschreibungen und standortbezogenen Anwendungen
sind auf von Dritten erhobenen Daten und bereitgestellte
Dienste angewiesen. Diese Datendienste kdnnen sich
andern, sind maglicherweise nicht in allen geografischen
Gebieten verfligbar oder nicht genau, was dazu fiihrt, dass
Karten, digitale Kompassrichtungen, Wegbeschreibungen
oder standortbezogene Informationen méglicherweise nicht
verfligbar, ungenau oder unvollstandig sind. Vergleichen
Sie die im Axon-System bereitgestellten Informationen mit
Ihrer Umgebung und beachten Sie Schilder, um etwaige
Unstimmigkeiten zu korrigieren.

Sicherheit beim Verdrahten und Montieren. Sollte das
System korperliche Beschwerden verursachen, stellen Sie
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die Verwendung ein oder suchen Sie nach einer
alternativen Mdglichkeit, das Geréat zu tragen. Wickeln Sie
niemals Drahte um den Hals.

. Vermeidung von Gehdrschéden. Horschaden,
Beeintrachtigungen oder Horverluste konnen auftreten und
dauerhaft sein, wenn eine Axon Flex- oder Axon Flex 2-
Kamera in der Nahe des Kopfes montiert und mit hoher
Lautstarke verwendet wird. Stellen Sie die Lautstérke auf
ein sicheres und angenehmes Niveau ein. Beachten Sie,
dass Sie sich im Laufe der Zeit an eine héhere Lautstarke
gewohnen konnen, die zwar normal klingt, aber lhr Gehor
schadigen kann.

o

~

die eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen. Halten Sie

die Axon-Systeme und das dazugehdrige Zubehdr von

Kleinkindern fern.
. Sich wiederholende Bewegungen. Wenn Sie
wiederholende Aktivitaten ausfihren, wie z. B. das Tippen
auf einem Mobiltelefon oder Gerat, kann es gelegentlich zu
Beschwerden kommen, die zu Verletzungen, einschlieRlich
dauerhafter Verletzungen, in der Hand, im Handgelenk, im
Arm, in der Schulter, im Nacken oder in einem anderen
Kérperteil fiihren konnen. Machen Sie haufige Pausen und
wenn Sie sich wahrend oder nach der Anwendung unwohl
fiihlen, beenden Sie die Anwendung und suchen Sie einen
Arzt auf.
Verwenden Sie nur von Axon zugelassene
Komponenten, Akkus und Zubehér. Fir die Systeme

o

w©

dirfen nur von Axon zugelassene Komponenten, Akkus und

Zubehor verwendet werden. Schaden, die durch die
Verwendung anderer als von Axon zugelassener
Komponenten, Akkus oder Zubehdr entstehen, fiihren zum
Erldschen der Garantie. Nicht von Axon zugelassene
Komponenten kdnnen Fehlfunktionen verursachen und den
Benutzer oder andere Personen einem Verletzungsrisiko
aussetzen.

. Erstickungsgefahr. Die Axon-Systeme enthalten Kleinteile,

/!\WARNUNG! AXON FLEET 3-
FRONTKAMERA

Axon Fleet 3-Kameras konnen wahrend des Betriebs sehr
heift werden, insbesondere wenn sie erhdhten
Umgebungstemperaturen ausgesetzt sind. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie die Oberflache der Kamera beriihren,
um das Risiko von Verbrennungen zu vermeiden.

/!\WARNUNG! AKKUS

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsanweisungen kann
zu Branden, Stromschlagen, Beschédigungen,
Systemstdrungen, Tod oder Verletzungen fiihren.
Beschadigungen oder unsachgemaie Handhabung von
Akkus kénnen zu Branden, Stromschlégen, Schéaden,
Systemstdrungen, Datenverlust oder Verletzungen fiihren.

Um mégliche Verletzungen, Auslaufen, Uberhitzung oder
Explosion von Akkus zu vermeiden, treffen Sie die folgenden
Vorsichtsmafnahmen:

1. Tauschen Sie die Akkus im Axon Flex-System, Axon
Flex 2-System, der Axon-Body-Cam, Axon Body 3-
Kamera, Axon Body 4-Kamera oder dem Axon Fleet-
Netzteil nicht aus. Die Akkus des Axon Flex-Systems, des
Axon Flex 2-Systems, der Axon-Body-Cam und der Axon

Fleet-Stromversorgungseinheit sind nicht fiir den Austausch

bestimmt. Versuchen Sie NICHT, diese Akkus zu ersetzen.

[
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Die Akkus der Axon Body 2-Kamera kdnnen nur durch von
Axon zugelassene Akkus ausgetauscht werden.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen. Setzen Sie den
Akku keiner tibermaRigen Hitze, Kélte, Wasser, anderen
Fliissigkeiten oder atzenden Substanzen aus. Verwenden
oder lagern Sie die Akkus fiir am Korper getragene
Kameras nicht in der Nahe von Warmequellen oder bei sehr
hohen Temperaturen (z. B. Feuer, Heizgeréte, starke
direkte Sonneneinstrahlung oder in einem Fahrzeug bei
extrem heilem Wetter). Andernfalls kann der Akku
liberhitzen, einen Brand verursachen oder seine Leistung
verlieren und seine Lebensdauer verkiirzt werden. Der Akku
in der Axon Fleet-Stromversorgungseinheit ist fiir den
Einbau im Fahrgastraum eines Fahrzeugs konzipiert.
Installieren Sie die Axon Fleet-Stromversorgungseinheit
nicht im Motorraum, an der AuRenseite eines Fahrzeugs
oder an einem Ort, an dem sie dauerhaft direkter
Sonneneinstrahlung, Wasser, anderen Fliissigkeiten oder
atzenden Substanzen ausgesetzt wére.

Vermeiden Sie statische Elektrizitét. Halten Sie den Akku
von Quellen statischer Elektrizitat fern. Statische Elektrizitat
kann den Akku beschadigen, was zu schwerwiegenden
Verletzungen fiihren kann.

Aufladen. Verwenden Sie zum Aufladen von Axon-Geraten
das Dock oder eine von Axon zugelassene Stromquelle.
Vertauschen Sie nicht die Plus- (+) und Minuspole (-).
SchlieRen Sie den Akku nur mit einem von Axon
zugelassenen Adapter an eine Steckdose an. Die Axon
Fleet-Stromversorgungseinheit ist so konzipiert, dass sie
bei laufendem Fahrzeugmotor aufgeladen werden kann.
Versuchen Sie nicht, das Axon Fleet-Netzteil auf andere
Weise aufzuladen.

Handhabung. Stellen Sie beim Laden oder Andocken einer
Axon-Komponente sicher, dass die Verbindungen zwischen
den Axon-Geraten ordnungsgemal hergestellt sind. Um
das Risiko von Branden, Verbrennungen oder Schaden am
Akku zu vermeiden, bringen Sie keine metallischen
Gegensténde mit den Akkukontakten in Berihrung,
schlagen oder werfen Sie den Akku nicht, Iéten oder
durchstechen Sie den Akku nicht mit einem Nagel oder
einem anderen scharfen Gegenstand, zerlegen,
kurzschlieRen oder erhitzen Sie keine Akkus und werfen Sie
Akkus nicht ins Feuer. Andernfalls besteht die Gefahr einer
Akkuexplosion, eines Auslaufens des Akkus, eines
Systemschadens, einer Verletzung oder eines Brandes.
Ungewohnliches Erscheinungsbild. Wenn der Akku
wahrend der Verwendung, des Aufladens oder der
Lagerung Geriiche abgibt, Warme erzeugt, sich verfarbt
oder verformt oder in sonstiger Weise abnormal erscheint,
platzieren Sie die Axon-Komponente mit dem Akku
umgehend in einem geschlossenen Behalter, z. B. einer
Metallbox.

Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesdure mit Haut
und Augen. Falls Batteriesaure aufgrund eines Akku-Lecks
in die Augen gelangt, reiben Sie die Augen nicht. Spiilen
Sie die Augen mit sauberem, flieRendem Wasser aus und
suchen Sie sofort einen Arzt auf. Der Kontakt von
Batteriesdure mit Augen oder Haut kann schwere
Verletzungen verursachen, einschlieRlich des Verlusts des
Sehvermdgens.

Entsorgung. Entsorgen Sie Akkus ordnungsgemag;
wenden Sie sich hinsichtlich lokaler Vorschriften zur
Entsorgung oder zum Recycling von Akkus an Ihren
ortlichen Entsorgungsdienstleister. Entsorgen Sie den Akku
nicht durch Verbrennen oder Erhitzen; der Akku kann
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explodieren, wenn er ins Feuer gelegt wird. Entsorgen Sie
den Akku nicht im Wasser.

/I \WARNUNG!
FAHRZEUGINSTALLATIONEN

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsanweisungen kann
zu Schaden, Systemstérungen, Tod oder Verletzungen

fihren.

Um mdgliche Verletzungen oder Systemstérungen zu

vermeiden, treffen Sie die folgenden Vorsichtsmalinahmen:

. Verankerung und Installation. Wird das Axon-System im
Fahrzeuginnenraum (an einer anderen Stelle als unter der
Mittelkonsole) installiert, sollte es zur Vermeidung von
Verletzungen dauerhaft befestigt werden. Installieren Sie
kein Axon-System an Orten, an denen die Ausldsung des
Airbags beeintrachtigt werden kénnte.

. Vermeiden Sie extreme Temperaturen. Setzen Sie das
Axon-System keiner lbermaRigen Hitze, Kélte, Wasser,
anderen Fliissigkeiten oder atzenden Substanzen aus.
Installieren Sie das Axon-System nicht im Motorraum, an
der AuRenseite eines Fahrzeugs oder an einem Ort, an
dem es dauerhaft direkter Sonneneinstrahlung, Wasser,
anderen Fliissigkeiten oder dtzenden Substanzen
ausgesetzt ware.

. Warnhinweis: Axon Dock im Fahrzeug Durch den Einbau
eines Axon Dock in ein Fahrzeug kann das Dock
UberhShten Temperaturen ausgesetzt werden. Die
Temperaturen im Fahrzeug kénnen den Schwellenwert fiir
das Aufladen eines Axon-Gerats im Dock Uiberschreiten.

-

)
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/!\WARNUNG! DEMONTAGE UND
ENTSORGUNG

Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander. Befolgen Sie
die Richtlinien Ihrer Behorde fiir die ordnungsgeméafe
Handhabung und Entsorgung.

/N ACHTUNG! DATENVERLUST

Hinweise und Anweisungen befolgen. Halten Sie sich
stets an alle aktuellen Anweisungen, Warnhinweise und
Axon-Schulungsmaterialien, um Risiken und
Datenverluste zu minimieren.

OrdnungsgemaBe Wartung des Systems. Eine
unsachgemaBe Wartung oder Verwendung des Axon-
Systems oder des Axon Docks (,Dock”) gemaR den
Anweisungen kann dazu fiihren, dass das System nicht
ordnungsgeman oder nicht optimal funktioniert.
Aufgezeichnete Inhalte im Speicher kdnnen durch
Bedienungsfehler, System- oder Geratefehlfunktionen
oder wahrend Reparaturarbeiten beeintréchtigt, zerstort
oder geldscht werden. Sichern und speichern Sie wichtige
Inhalte nach Bedarf, nach jeder Schicht und bevor Sie das
Gerat zur Reparatur zuriickschicken.

Installation und Aktualisierung der Software.
Installieren Sie die Evidence Sync-Software auf einem
geeigneten Computer, bevor Sie versuchen, Dateien von
einer Axon-Kamera auf einen Computer oder in Axon
Evidence (Evidence.com) zu Ubertragen. Stellen Sie
sicher, dass auf den Systemkomponenten die neueste
Software und Firmware installiert ist.

/!\ACHTUNG! INSTANDHALTUNG UND
PFLEGE

Eine unsachgeméafe Wartung oder Verwendung des
Axon-Systems kann dazu fiihren, dass das System
Fehlfunktionen aufweist oder nicht ordnungsgeman bzw.
nicht optimal funktioniert, einschlielich der
Nichterfassung von Daten sowie der Beschadigung oder
des Verlusts von Daten.

So verringern Sie das Risiko von Fehlfunktionen, einschlieRlich

Ausfallen, Beschadigungen oder Datenverlusten:

1. Aufladen des Akkus. Die Akkus des Axon-Systems
mussen vor der Verwendung aufgeladen werden.
Verwenden Sie ausschlieflich von Axon zugelassene
Ladegeréte, Ladekabel und Dockingstationen. Beachten
Sie, dass ein Akku ausfallen, nicht geladen werden, die
Ladung nicht halten oder sich im Laufe der Zeit
verschlechtern kann.

2. Aktualisieren Sie regelmaRig Firmware und Software.
Auf den Axon-Systemen kdnnen Firmware- und Software-
Updates Uber die Axon Evidence-Dienste oder die Software
Evidence Sync durchgefiihrt werden. Es ist wichtig, stets
die neueste Softwareversion zu beziehen, zu aktualisieren
und aktuell zu halten. Aktuelle Software erhalten Sie von
Axon Evidence.

3. Lagerung. Lagern Sie das Axon-System und das
dazugehdrige Zubehdr nicht an den folgenden Orten bzw.
unter den folgenden Bedingungen:

+ Uberall dort, wo es extrem heils, kalt oder feucht ist:

o Axon-Kdrperkameras sind nicht fiir den Betrieb bei
Temperaturen dber 50 °C (122 °F) oder unter —20 °C
(—4 °F) vorgesehen.

o Axon-Kdrperkameras sollten nicht in Umgebungen
aufbewahrt werden, in denen die Temperatur
voraussichtlich 35 °C (95 °F) Ubersteigt (z. B. bei
direkter Sonneneinstrahlung, in der Nahe von
Heizungen oder in Fahrzeugen bei extrem heilRem
Wetter) oder in denen sie Temperaturen unter -20 °C
(-4 °F) ausgesetzt sind.

o Axon-Systeme fiir Automobilanwendungen sind fiir
unterschiedliche Temperaturen ausgelegt. Weitere
Informationen finden Sie auf dem entsprechenden
Datenblatt.

Bei vollstandig entladenem Akku.

In der Nahe von starken Magnetfeldern oder

mechanischen Vibrationen.

Alle Geréte sollten ausgeschaltet werden, bevor sie

eingelagert werden.

Einfluss von Magneten und Magnetfeldern. Verwenden

Sie das Axon-System nicht in unmittelbarer Nahe zu nicht

autorisierten Magneten oder Magnetfeldern, da diese dazu

filhren kénnen, dass sich die Kamera unbeabsichtigt ein-
oder ausschaltet.

Keiner Nésse aussetzen. Wenn eine Systemkomponente

(einschlieRlich Kamera oder Controller) durchnasst oder in

Wasser, Meerwasser oder eine andere Fliissigkeit

eingetaucht wurde, verwenden Sie die Komponente NICHT.

Versuchen Sie nicht, die Axon-Komponente mit einer

externen Wérmequelle wie einer Mikrowelle oder

Haartrockner zu trocknen. SchlieRen Sie kein nasses Kabel

an eine Kamera oder ein Ladegerat an. Setzen Sie eine

nasse Kamera nicht in ein Dock ein. Verwenden Sie kein
nasses Dock. Eine Axon-Komponente, die durch den
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Warnhinweise, Anweisungen und Informationen zu Axon Flex, Axon Flex 2, Axon Fleet, Axon Fleet 2, Axon Fleet 3, Axon
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Einheit

Kontakt mit Flissigkeiten beschédigt wurde, kann nicht
gewartet werden.

. Reparatur oder Modifikation. Versuchen Sie niemals, das
Axon-System selbst zu reparieren oder zu modifizieren,
aufer dies ist in den modellspezifischen
Bedienungsanweisungen ausdriicklich vorgesehen. Dieser
Service darf nur von Axon oder einem autorisierten
Dienstleister erbracht werden. Die Demontage des Axon-
Systems kann zu Schaden fiihren, die nicht durch die
Produktgarantie abgedeckt sind. Informationen zu Wartung,
Reparatur und Service finden Sie unter: www.axon.com

/!\ACHTUNG! FUNKWELLEN

(=2

Funkwellen. Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdriicklich schriftlich vom Hersteller genehmigt
wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis des
Benutzers fiihren.

Das Axon-System verfligt tiber einen Funksender und einen
Funkempfénger. Es wurde so konzipiert und hergestellt, dass
die von der Federal Communications Commission (FCC) der
US-Regierung, Industry Canada (IC) sowie den Empfehlungen
des Rates der Européischen Union (EU) festgelegten
Grenzwerte fiir die Exposition gegenuber
Hochfrequenzenergie (RF) nicht iiberschritten werden.

Die FCC-Grenzwerte sind Teil umfassender Richtlinien und
legen zulassige Expositionswerte fir Hochfrequenzenergie
(RF) fiir die allgemeine Bevolkerung fest. Die FCC-Richtlinien
basieren auf Standards, die von unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisationen durch regelmaRige und
griindliche Evaluation wissenschaftlicher Studien entwickelt
wurden. Die Standards beinhalten eine erhebliche
Sicherheitsmarge, die darauf ausgelegt ist, die Sicherheit aller
Personen unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand zu
gewahrleisten. Bevor ein Geratemodell 6ffentlich verkauft
werden darf, muss es von der FCC getestet und zertifiziert
werden, dass es die gemaR den von der Regierung
festgelegten Anforderungen fiir eine sichere Exposition
zulassigen Grenzwerte einhalt.

Die Axon-Systeme wurden getestet und erfilllen gemaR Teil 15
der FCC-Bestimmungen die Grenzwerte fiir digitale Gerate der
Klasse A (Axon Docks) bzw. der Klasse B (Axon-
Kérperkameras). Axon Docks werden fiir gewerbliche und
industrielle Installationen empfohlen. Axon-Kdrperkameras
sind so konzipiert, dass sie in Wohnumgebungen einen
angemessenen Schutz vor schédlichen Stérungen bieten.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht entsprechend den
Anweisungen installiert und verwendet, kann es schadliche
Funkverkehrsstorungen verursachen. Dabei kann jedoch nicht
garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installationsart
Stdrungen ausgeschlossen sind. Stért das Gerat den Radio-
oder Fernsehempfang (dies kann durch Ein- bzw. Ausschalten
des Gerats festgestellt werden), werden die folgenden
MaBnahmen empfohlen:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen
Sie diese.

VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und
Empfénger.

SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit
dem Schaltkreis des Empfangers verbunden ist.

Wenden Sie sich an den Kundendienst von Axon, um Hilfe
zu erhalten.

FCC/IC - HINWEIS: Die Axon-Systeme erfiillen die
Expositionsgrenzwerte fiir am Korper getragene Gerate
gemaR OET Bulletin 65, 2001 und ANSI/IEEE C95.1, 1992.
Bei ordnungsgemaBem Betrieb dieses Funkgerats gemaR den
Produktanweisungen liegt die Exposition deutlich unter den
von der FCC empfohlenen Grenzwerten. Zur Einhaltung der
RF-Expositionsgrenzwerte der FCC und von ANSI C95.1
wurden diese Geréte in der typischen Konfiguration gepriift
und erfilllen die FCC-Grenzwerte fiir die RF-Exposition. Die
abgestrahlte Ausgangsleistung dieser drahtlosen Geréte liegt
deutlich unter den von der FCC festgelegten Grenzwerten fiir
die Hochfrequenzexposition.

Axon-Systeme entsprechen Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Das Gerat darf keine schadlichen Stdrungen verursachen, und
(2) das Gerat muss alle empfangenen Stdrungen akzeptieren,
einschlieflich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

HINWEIS: Nicht autorisierte Anderungen kénnen zum
Erldschen der Garantie sowie der Betriebserlaubnis des
Benutzers fiihren.

Axon-Systeme entsprechen den lizenzfreien RSS-Standards
von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine Stérungen
verursachen, und (2) das Gerat muss alle Stérungen
akzeptieren, einschlieBlich solcher, die einen unerwiinschten
Betrieb des Geréts verursachen kénnen.

Abschnitt 8.4 RSS-GEN

Axon-Systeme entsprechen den lizenzfreien RSS-Standards
von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: 1) Das Gerét darf keine Stdrungen
verursachen, und 2) das Gerat muss alle Stérungen
akzeptieren, einschlieBlich solcher, die einen unerwiinschten
Betrieb des Gerats verursachen konnen.

Abschnitt 8.3 RSS-GEN

Nach den Vorschriften von Industry Canada dtirfen
Funksender nur mit einer Antenne betrieben werden, deren
Typ und maximaler (oder geringerer) Gewinn von Industry
Canada fiir den jeweiligen Sender genehmigt wurden. Um
mdgliche Funkstoérungen fiir andere Nutzer zu reduzieren,
sollten Antennentyp und Gewinn so gewahlit werden, dass die
aquivalente isotrope Strahlungsleistung (EIRP) nicht tber der
Leistung liegt, die fiir eine erfolgreiche Kommunikation
erforderlich ist.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada,
émetteur radio ne peut fonctionner qu'au moyen d’'une
antenne d'un seul type et d'un gain maximal (ou inférieur)
approuvé pour 'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de
réduire les risques de brouillage radioélectrique pour les autres
utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte
que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne
dépasse pas celle requise pour établir une communication
satisfaisante.

AXON-SYSTEME ERFULLEN DIE STAATLICHEN
ANFORDERUNGEN AN DIE EXPOSITION GEGENUBER
FUNKWELLEN.

A, A AXON, Axon, Axon Body, Axon Evidence, Axon Fleet,
Axon Flex, Axon Signal und TASER sind Marken von Axon
Enterprise, Inc., von denen einige in den USA und anderen
Léandern eingetragen sind. Weitere Informationen finden Sie
unter www.axon.com/de/legal. Alle Rechte vorbehalten.
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